
Betriebsanleitung 
operation manual



Baldachin 400 canopy 400 

01
Schutzgleiter aufkleben um die De-
cke bei der Montage zu schützen
Stick protective gliders around the 
ceiling to protect during assembly

04
Baldachin anschrauben, optionale Dübel verwenden
Screw on the canopy, use optional dowels

05
Strom und Schutzleiter anschließen
Connect power and protective conductor

07
Gewin7estange als Montagehilfe eindrehen
Screw in the threaded rod as an assembly aid

06
Das weiche Rahmenmaterial erlaubt die 
seitliche Einführung eine Stromleitung
The soft frame material allows a power 
line to be inserted from the side 

02
Schiene in gewünschter Position 
ansetzen und Bohrlöcher markieren
Place the rail in the desired position 
and mark the drill holes

03
Löcher bohren
drill holes 
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08
Magnete am Halteblech optional mit Klebepunkten versehen, 
diese schützen die magnetische Blende vorm Zerkratzen
Magnets on the holding plate can optionally be provided with 
adhesive dots, which protect the magnetic cover from scratching

09
Halteblech und Blende über die Gewindestangen 
schieben und von unten mit Kunststoff Rändel fixieren
Slide the retaining plate and cover over the threaded 
rods and fix them from below with plastic knurls

10
Pendelkabel von unten durch beide Führungsschlitze von Hal-
teblech und Blende einführen, Pendelleuchte auf gewünschte 
Höhe einstellen und Pendelkabel durch Zugentlastung fixieren
Insert the pendant cable from below through both guide slots 
in the retaining plate and cover, adjust the pendant light to the 
desired height and fix the pendant cable using the strain relief

11
Pendelkabel durch Steckverbindung mit Netzteilen verbin-
den. Dabei werden alle gewünschten LEDs in Reihe geschalt
Connect the pendulum cable to the power supplies using a 
plug connection. All desired LEDs are connected in series
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15
Blende über Gewindestangen nach oben führen 
und magnetisch mit Halteblech verbinden
Guide the cover upwards using threaded rods 
and connect it magnetically to the retaining plate

13
Halteblech über die Gewindestange nach oben füh-
ren, dabei Pendelkabel in der Schiene verstauen
Guide the retaining plate upwards over the threaded 
rod, while stowing the pendulum cable in the rail

14
Gewindestange entfernen und Halteblech über M8 Schraube fixieren
Remove threaded rod and fix retaining plate using M8 screw

12
Überschüssiges Pendelkabel innerhalb der Schiene verstauen, 
optional Halter für Kabelbinder einkleben und Kabel dort fixieren
Store excess pendulum cable inside the rail, optionally glue in a 
holder for cable ties and fix the cable there
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